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Английский текст
Cultural milieu

The birthplace of the modern printing press and of influential schools of philosophy and artistic styles, Germany has long played an important role in Western culture, and the arts have been central to Germany’s idea of itself. Indeed, the historian Hagen Schulze observed that the German nation was born in the minds of the intelligentsia, as a cultural entity without direct ties to politics. It was therefore only logical that its great heroes were not princes and military leaders as in France and England but rather a collection of poets and philosophers.…Germany’s extraordinary cultural flowering made it the new Greece, said both Friedrich von Schiller and Wilhelm von Humboldt - powerless but intellectually supreme.

Despite the political division, the German cultural and artistic tradition remained identifiably the same. In the German-speaking world, a writer or painter or composer or playwright or sculptor was German whether holding a passport from the Federal Republic or from the Democratic Republic. Moreover, in art and literature the adjective deutsch (“German”) has no strict political boundaries. For example, the Austrian composer Gustav Mahler, the Czech novelist Franz Kafka, the Romanian poet Paul Celan, and the Swiss playwright Friedrich Dürrenmatt all are considered “German” because their work falls within the German cultural tradition.

During the four decades of separation it was inevitable that some divergence would occur in the cultural life of the two Germanys. Both followed traditional paths of the common German culture, but West Germany, obviously more susceptible to influences from western Europe and North America, became more cosmopolitan. Conversely, East Germany, while remaining surprisingly conservative in its adherence to some aspects of tradition, was powerfully molded by the dictates of a socialist ideology of predominantly Soviet inspiration. The state, as virtually the sole market for artistic products, inevitably had the last word.

Admirably enough, the cultural commissars of East Germany steadfastly protected certain cultural monuments contained within East German borders—even though their provenance was regal, aristocratic, liberal, bourgeois, or religious and the content hardly reconcilable with the aspirations of the “State of Workers and Peasants.” The Goethe House and Goethe National Museum on the Frauenplanstrasse in Weimar were carefully restored after the war and meticulously maintained; the Thomanerchor at the St. Thomas Church in Leipzig, the boys’ choir made famous by Bach, continued to perform the cantatas and motets of the master in exactly the style of two and a half centuries previously; Dresden, though devastated by wartime bombing, made it an early priority to restore its opera house; and the music ensembles of East Germany, especially the Dresden Philharmonic and the Dresdner Staatskapelle, together with the Gewandhaus and Rundfunk orchestras of Leipzig, remained part of the mainstream of European music, touring in the West and freely exchanging performers, conductors, and producers. It has been remarked that during their separation the two Germanys diverged not at all in music and only slightly in literature and the theatre but sharply in architecture and the plastic arts.
Немецкий текст

Alle Jahre wieder …

Die Adventszeit steht vor der Tür – und viele Planetarien werfen einen Blick auf den Stern von Bethlehem.
Weihnachtsprogramme haben eine lange Tradition. Vorführungen über den sagenhaften Stern von Bethlehem sind fast so alt wie die Sterntheater selbst. Bereits vor achtzig Jahren ging man in den allerersten Planetarien der Frage nach, welches Himmelsphänomen zu der hell leuchten-den Erscheinung am Himmel des Morgenlandes führte.
Noch heute gehört ein Weihnachtsprogramm in den meisten Kuppeln zum festen Repertoire, doch kaum eines gleicht dem anderen. Allein schon durch die unterschiedlichen Ausstattungen ist dies nicht verwunderlich. Während kleine Planetarien häufig mit einfachsten Mitteln arbeiten müssen, können größere die neuesten Möglichkeiten der Planetariumstechnik ausschöpfen. So wird in Kiel und Hamburg der Stern von Bethlehem mit Hilfe kuppelfüllender Animationen erklärt. Wer die Möglichkeit hat, sollte sich ruhig in mehreren Städten die Weihnachtsvorführungen ansehen.
Fast überall tragen die Vorstellungen den Namen «Stern von Bethlehem», doch es gibt auch Ausnahmen. So spricht man in Stuttgart vom «Stern der Magier» und in Bochum vom «Rätsel um den Weihnachtsstern». Im schwäbischen Laupheim, in Augsburg und Nürnberg lautet der Titel: «Und sie folgten einem Stern.»
Eines haben sie aber alle gemeinsam: Sie wollen mit den Besuchern die Ursache für die rätselhafte Himmelserscheinung vor mehr als 2000 Jahren ergründen. Meist werden mehrere Möglichkeiten durchgespielt. Einen Kometen halten viele Historiker für unwahrscheinlich, gilt er doch seit jeher als Unglücksbote. Auch eine Supernova steht auf dem Prüfstand. Wies sie den Heiligen Drei Königen damals den Weg? Schließlich analysieren die Vorführungen den «Hauptverdächtigen» in dieser kos-mischen Detektivgeschichte: die dreifache Konjunktion von Jupiter und Sa-turn, die heute als wahrscheinlichste Ursache gilt. Demnach begegneten sich die beiden Planeten im Sternbild Fische und erschienen dort als helles Gestirn.
Für viele Menschen ist der Besuch einer Weihnachtsvorführung mit ihrer stimmungsvollen Musik ein fester Bestandteil der Adventszeit. Die Mystik des Sterns von Bethlehem, welcher die Erhabenheit der Heiligen Nacht symbolisch unterstreicht, zieht die Menschen in ihren Bann. Das Publikum hat im Planetarium die Möglichkeit, sich dem Thema Weihnachten nicht nur von einer emotionalen oder religiösen Sichtweise zu nähern, sondern der Erscheinung des Sterns auch aus wissenschaftlicher Perspektive auf den Grund zu gehen.

